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Zatacznik nr 1

Opis przedmiotu zaméwienia

Realizacja zadania ,Opracowanie scenariusza oraz nagranie audioprzewodnika w dwéch wersjach jezykowych
po parku dworskim hr. Wodzickich w Porebie Wielkiej”

1. Wykonawca opracuje na bazie materiatéw przekazanych przez Zamawiajacego oraz wiasnej wizji
lokalnej scenariusz zwiedzania parku dworskiego hr. Wodzickich w Porebie Wielkiej - dla odbiorcow
dorostych - wg nastepujacych wymagan:

opracowana tres¢ musi by¢ przystepna dla wiekszosci zwiedzajacych (tzn. musi mie¢ charakter
popularnonaukowy, edukacyjny i byé zaadresowana do zwiedzajacych o réznym wyksztatceniu,

zainteresowaniach itp.),

opracowane przez Wykonawce teksty musza by¢ poprawne merytorycznie i atrakcyjne dla odbiorcy
tresci merytoryczne maja by¢ odpowiednio uzupetnione o tresci nawigujace umozliwiajace samodzielne

zwiedzanie,

W scenariuszu nalezy zatozy¢ wykorzystanie jednego gtosu lektorskiego w kazdej wersji jezykowej,

w scenariuszu nalezy przewidzie¢ dodatkowe tresci (rozszerzajace podstawowe zwiedzania), ktére
beda w wybranych punktach aktywowane na zadanie zwiedzajacego,

w scenariuszu nalezy przewidzie¢ dodatkowe tresci o charakterze informacyjno-nawigacyjnym:

- na jakim etapie zwiedzania znajduje sie zwiedzajacy,

- wyjasnienie w ktorej czesci parku znajduje sie zwiedzajacy,

- wyjasnienie dot. trasy zwiedzania parku,

Scenariusz powinien zwiera¢ 14 gtéwnych punktéw oraz rozszerzenia:

1. Brama - gtéwne wejscie do parku, informacje podstawowe

- drzewa pomnikowe
2. Wiaz kokietka

- aleja kasztanowa

- mur

3. Oficyna

- o$rodek edukacyjny, wystawa

4. Wozownia

- lodownia

- brama potudniowa
- Meleméwka

5. Ruiny dworu

- wiasciciele majatku
6. Bindaz

- suszarnia

- hotel dla owadéw
7. Stawy

8. Odwiert solanki

- teznia

- amfiteatr

9. Okopy

10. Punkt widokowy
11. Grad



12. Sad i taka

13. Aleja gtowna

- kapliczka

- robinie, modrzew
14. Ogrod gorczanski

h) Wykonawca ma przedtozy¢ Zamawiajagcemu scenariusz do weryfikacji i jest zobowigzany do
uwzglednienia wszystkich poprawek. llos¢ cykli zgtaszanych poprawek do scenariusza jest mozliwa
maksymalnie pie¢ razy, pod warunkiem, ze w kazdym cyklu zostang uwzglednione lub
przedyskutowane wszystkie zgtaszane poprawki. Ostateczna tre$¢ scenariusza musi zostac
zaakceptowana przez Zamawiajacego.

2. Wykonawca wykona nagrania dzwiekowe scenariusza w jezyku polskim oraz jezyku angielskim wg
nastepujacych wymagan:
- maksymalny catkowity czas zwiedzania okoto 60 minut,
- $ciezka dzwiekowa w 3 wersjach: polska, angielska i audiodeskrypcja dla oséb z dysfunkcjg wzroku.

Sciezka dzwiekowa nr 1:

- Scenariusz audioprzewodnika ma by¢ opracowany w jezyku polskim.

- Scenariusz audioprzewodnika ma by¢ opracowany w jezyku polskim przez scenarzystéw

z udokumentowanym doswiadczeniem.

- Nagranie lektorskie scenariusza - profesjonalny lektor z udokumentowanym doswiadczeniem, jezyk
polski, tacznie do 60 min.

Sciezka dzwiekowa nr 2:

- Scenariusz audioprzewodnika ma by¢ w jezyku angielskim.

- Scenariusz audioprzewodnika ma by¢ opracowany w jezyku angielskim, na podstawie scenariusza
w jezyku polskim przez native speakera z udokumentowanym do$wiadczeniem.

- Nagranie lektorskie scenariusza - profesjonalny lektor z udokumentowanym doswiadczeniem,
akcent brytyjski received pronunciation albo pétnocnoamerykanski - tacznie do 60 min.

Sciezka dzwiekowa nr 3:

- Opracowanie wycieczki dla 0oséb z dysfunkcja wzroku metoda audiodeskrypcji w jezyku polskim, na
podstawie scenariusza w jezyku polskim.

- Nagranie scenariusza audiodeskrypcji w jezyku polskim.

Wykonawca przeniesie na zamawiajacego autorskie prawa majatkowe.
3. Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardéw.
- Parametry techniczne wszystkich nagran: plik wav lub mp3 320 kbps.

- Specjalista ds. technologii dZwiekowych: co najmniej 1 osoba posiadajgca doswiadczenie w zakresie
montazu wielo$ciezkowych nagran dzwiekowych uzyskane poprzez wykonanie co najmniej 2 realizacji
nagran wielo$ciezkowych lub w systemach dzwieku przestrzennego,

- Redaktor tekstéw co najmniej 1 osoba posiadajgca doswiadczenie w pracy przy przygotowaniu
scenariuszy realizacyjnych kontentu multimedialnego oraz przy weryfikowaniu zgodnosci
funkcjonalno-merytorycznej kontentu multimedialnego ze scenariuszami, potwierdzone udziatem
w przynajmniej 2 zaméwieniach/projektach polegajacych na wykonaniu audioprzewodnika.

- Ttumacz jezyka angielskiego - co najmniej 1 osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje
wyksztatcenie wyzszym/ na kierunku filologia angielska lub lingwistyka stosowana w zakresie jezyka
angielskiego lub legitymujgca sie dyplomem ukonczenia studiow magisterskich lub wyzszych
zawodowych ukonczonych w kraju, w ktérym jezykiem urzedowym jest obecnie lub byt w czasie
trwania ww. studiow jezyk angielski, posiadajgca co najmniej 2 letnie doswiadczenie w wykonywaniu
tlumaczen pisemnych oraz ustnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
angielski, w tym posiadajaca do$wiadczenie w ttumaczeniu pisemnym z jezyka polskiego na jezyk
angielski przynajmniej 2 tekstow o tematyce przyrodniczej o objetosci minimum 10.000 znakdéw ze
spacjami kazdy



Audiodeskryptor- co najmniej 1 osoba posiadajaca doswiadczenie w wykonaniu lub przygotowaniu co
najmniej 2 nagran audiodeskrypcyjnych opisujacych audioprzewodnik dla oséb niewidomych lub
stabowidzacych.

UWAGA: Pod pojeciem kontent multimedialny Zamawiajacy rozumie tresci (produkty) multimedialne
takie jak: filmy, animacje, prezentacje, nagrania dzwiekowe, aplikacje interaktywne, zawartosc
przewodnikéw typu audioprzewodnik.

Wartosc zadania

Cena ofertowa za wykonanie zadania - o charakterze ryczattowym - ma obejmowac wszystkie koszty zwigzane
Z jego realizacja, w tym oprécz wymienionych powyzej, rowniez koszty narzedzi, koszty transportu, koszty
robocizny oraz inne koszty ponoszone przez Wykonawce, a konieczne do prawidtowego wykonania zadania.

Termin realizacji zadania
| etap przygotowanie scenariusza i przekazanie do weryfikacji zamawiajacego do 30 kwietnia 2023r.
Il etap przygotowanie nagrania i przekazanie do weryfikacji zamawiajacego do 30 czerwca 2023r.

Uwagi korncowe

Wykonawca bedzie zobowigzany do biezagcego kontaktowania sie z przedstawicielem Zamawiajgcego celem
efektywnego wykonania zadania. Osobg upowazniong do kontaktéw z Wykonawcy oraz do udzielania
dodatkowych wyjasnien jest Matgorzata Jozefiak tel. 600 382 119.
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Zatwierdzit:

Dyrektor Gorczanskiego Parku Narodowego

() drinz. Janusz Tomasiewicz



